
1 

 

Список трудов В. Ю. Михальченко 

 

1. Forecasting the functional development of languages in Russia: majority, 

minority, diasporas languages (В соавторстве с Кондрашкиной Е.А., 

Кириленко С.В.) // ‘Proceedings of IHTCESS 2020-7th International 

Conference on Education and Social Sciences’, 2020. 

2. Нереализованный потенциал социолингвистики XX века // 

Социолингвистика, том 1, № 1, с. 29-33, 2020. 

3. Принципы функционально-типологической классификации языков // 

Вопросы филологии, том 69, № 1, с. 17-20, 2020. 

4. Language unity and language diversity in the Russian Federation (В 

соавторстве с А.Н.Биткеевой) // European proceedings of social and 

behavior sciences, 2020. 

5. Тенденции развития языковой ситуации в Российской Федерации // 

Закономерности социокультурного развития языков в полиэтническом 

государстве: Россия-Вьетнам. М.: ИМЛИ РАН, 2020. С. 72-87. 

6. Языки единения многонациональной страны: Россия–Вьетнам (В 

соавторстве с А.Н.Биткеевой) // // Закономерности социокультурного 

развития языков в полиэтническом государстве: Россия-Вьетнам. М.: 

ИМЛИ РАН, 2020. С. 396-406. 

7. Language Vitality of the Peoples of Russia (В соавторстве с 

Кондрашкиной Е.А., Кириленко С.В.) // Abstracts & Proceedings of 

SOCIOINT 2019-6th International Conference on Education, Social 

Sciences and Humanities (24-26 June 2019, Istanbul). pp 227-231. 

8. Language Policy in Modern Russia: Language Diversity and the Linguistic 

Unity (В соавторстве с Кондрашкиной Е.А., Кириленко С.В.) // 

Abstracts & Proceedings of SOCIOINT 2019-6th International Conference 

on Education, Social Sciences and Humanities (24-26 June 2019, Istanbul). 

pp 232-236. 

9. Глобализация и языки России // XIX Международный симпозиум по 

психолингвистике и теории коммуникации «Теория речевой 

деятельности и вызовы современности». Москва. 2019. С. 240. 

10.Социолингвистический аспект классификации языков России // Языки 

в полиэтническом государстве: развитие, планирование, 

прогнозирование. Международная конференция (Республика Бурятия, 

Улан-Удэ – Горячинск) 2019. С. 8-12. 

11.Приемы и методы взаимодействия междисциплинарных наук: 

социальная лингвистика // Языковое единство и языковое разнообразие 



2 

 

в полиэтническом государстве. Международная конференция. 2018. С. 

127-131.  

12.Социолингвистика как научная дисциплина в прошлом, настоящем и 

будущем //Языковое единство и языковое разнообразие в 

полиэтническом государстве. Международная конференция. Доклады и 

сообщения. 2018. С. 13-23. 

13. Языковое единство и языковое разнообразие в полиэтническом 

государстве. Международная конференция. Доклады и сообщения. 

Ответственный редактор: Михальченко В.Ю.2018. 

14. Национально-языковая политика и языковые конфликты // 

Лингвострановедение: методы анализа, технологии обучения доклады 

и материалы: в 2 частях. МГИМО. 2018. С. 12-25. 

15. Социальная лингвистика в контексте междисциплинарных наук // 

Вопросы филологии. 2018. № 1 (61). С. 11-13. 

16. Язык и безопасность // Решение национально-языковых вопросов как 

фактор укрепления национальной безопасности России. РАН. Москва, 

2017. С. 29-41. 

17. Динамика языковой ситуации в Российской Федерации // Вопросы 

филологии. 2017. № 1 (57). С. 6-15. 

18. Рецензия на книгу Л.Г. Ведениной "Человек в лингвоэтнокультурном 

пространстве" // Вопросы психолингвистики. 2017. № 33. С. 256-257.  

19. Социально-речевая адаптация в контексте социолингвистических 

проблем //Проблемы марийской и сравнительной филологии. Йошкар-

Ола, 2016. С. 276-279.  

20. Методы социолингвистических исследований (В соавторстве с 

Кожемякиной В.А.)// Язык и общество. Энциклопедия. Институт 

языкознания РАН. Москва, 2016. С. 282-285. 

21. Предисловие // Язык и общество. Энциклопедия. Институт 

языкознания РАН. Москва, 2016. С. 3-4. 

22. Язык и общество. Энциклопедия. Институт языкознания РАН. Москва, 

2016. Ответственный редактор: Михальченко В.Ю. 

23. Понятийный аппарат социальной лингвистики: словарь // Язык и 

общество. Энциклопедия. Институт языкознания РАН. Москва, 2016. 

С. 355-360.  

24. Социолингвистика в Российской Федерации (В соавторстве с 

Крючковой Т.Б.)// Язык и общество. Энциклопедия. Институт 

языкознания РАН. Москва, 2016. С. 437-441.  



3 

 

25. Социолингвистика в СССР (В соавторстве с Крючковой Т.Б.)// Язык и 

общество. Энциклопедия. Институт языкознания РАН. Москва, 2016. 

С. 441-449.  

26. Социолингвистика как научная дисциплина // Язык и общество. 

Энциклопедия. Институт языкознания РАН. Москва, 2016. С. 449-453. 

27. Введение. Языковая ситуация и языковая политика в современной 

России // Язык и общество. Энциклопедия. Институт языкознания 

РАН. Москва, 2016. С. 5-16. 

28. Цивилизация и язык // Язык и общество. Энциклопедия. Институт 

языкознания РАН. Москва, 2016. С. 546-549. 

29. Язык и культура // Язык и общество. Энциклопедия. Институт 

языкознания РАН. Москва, 2016. С. 610-614. 

30. Языки России // Язык и общество. Энциклопедия. Институт 

языкознания РАН. Москва, 2016. С. 621-624. 

31. Социолингвистический портрет языка как прием сбора и 

интерпретации материала // Альманах современной науки и 

образования. 2016. № 9 (111). С. 65-68. 

32. Языковое планирование в полиэтнических странах // Вестник 

Калмыцкого института гуманитарных исследований РАН. 2016. № 5 

(27). С. 137-145. 

33. Языковая ситуация и языковая политика в современной России 

//Языковая ситуация в Европе начала XXI века Сборник обзоров. Сер. 

«Теория и история языкознания» РАН. ИНИОН. Москва, 2015. С. 14-

31. 

34.Языки мира в контексте глобализации //Язык и мир VII 

Международный лингвистический конгресс. 2015. С. 237-239. 

35.Языковое законодательство как этап реализации языковой политики // 

Языковая политика в контексте современных языковых процессов 

Москва, 2015. С. 29-37. 

36.Языковое единство и языковое разнообразие в Российской Федерации 

// Языковая политика в контексте современных языковых процессов. 

Москва, 2015. С. 37-51. 

37. Тенденции функционального развития языков России // Проблемы 

марийской и сравнительной филологии Йошкар-Ола, 2015. С. 48-52. 

38. Предисловие (В соавторстве с Биткеевой А.Н.) // Языковая политика в 

контексте современных языковых процессов Москва, 2015. С. 5-9. 

39. Региональные модели языковой политики в Российской Федерации // 

Язык. Общество. История науки. К 70-летию члена-корреспондента 

РАН В.М. Алпатова. 2015. С. 81-83. 



4 

 

40. Однокомпонентная (одноязычная) модель языковой политики // 

Языковая политика в контексте современных языковых процессов 

Москва, 2015. С. 98-102. 

41.Современная социальная лингвистика: проблемы и их решения // 

Вопросы филологии. 2015. № 1 (49). С. 45-51. 

42. Языковая политика и языковые конфликты в современном мире. 

Международная конференция: Доклады и сообщения. Ответственный 

редактор: Михальченко В.Ю.Институт языкознания РАН. 2014. 

43. Языковой конфликт в полиэтническом государстве // Языковая 

политика и языковые конфликты в современном мире. Международная 

конференция: Доклады и сообщения. Институт языкознания РАН. 

2014. С. 209-214. 

44. Варьирование национально-языковой политики в современной 

Российской Федерации //Языковая политика и языковые конфликты в 

современном мире. Международная конференция: Доклады и 

сообщения. Институт языкознания РАН. 2014. С. 24-29. 

45. Типология в современных социолингвистических исследованиях 

языковых ситуаций // Функциональная лингвистика. 2014. № 6. С. 82-

84. 

46. Язык и цивилизация // Актуальные проблемы функционирования и 

развития языков в условиях контактирования. Материалы 

международной научной конференции. 2012. С. 31-38. 

47. Национальные языки в эпоху глобализации: Россия-Монголия. 

Ответственный редактор: Михальченко В.Ю. Москва, 2011. 

48. Языковая ситуация и языковая политика в Российской Федерации // 

Национальные языки в эпоху глобализации: Россия-Монголия. Москва, 

2011. С. 29-56. 

49. Социальные функции русского языка в контексте языкового 

разнообразия стран СНГ // Вестник Московского государственного 

гуманитарного университета им. М.А. Шолохова. Филологические 

науки. 2011. № 1. С. 35-38. 

50. Российская Федерация. Функционирование языков в современном 

образовательном пространстве. (В соавторстве с Горячевой М.А.) 

Монография. Москва, «Новый хронограф». 2010.272 с. 

51. Адаптация социальных функций языка к изменениям в социуме (В 

соавторстве с Кожемякиной В.А., Кондрашкиной Е.А.) //Адаптация 

народов и культур к изменениям природной среды, социальным и 

техногенным трансформациям. Москва, 2010. С. 403-412. 



5 

 

52. Принципы функциональной типологии языков России // Язык и 

общество в современной России и других странах материалы 

Международной конференции. 2010. С. 42-46. 

53. Социальная лингвистика: проблемы формирования научной 

дисциплины // В пространстве языка и культуры: звук, знак, смысл. 

РАН, Институт языкознания. Москва, 2010. С. 715-723. 

54. Национальные языки в эпоху глобализации: языки России и Монголии 

// Вопросы филологии. 2010. № 1 (34). С. 39-47. 

55. Функциональная типология языков России как часть 

социолингвистической классификации языков мира // Язык как 

национальное достояние: проблемы сохранения лингвистического 

разнообразия. Сборник трудов Международной научной конференции. 

Улан-Удэ, 2009. С. 34-43. 

56. Российская цивилизация и языки народов Российской Федерации // 

Проблемы культурно-природного синтеза Сборник материалов 

конференции. 2009. С. 49-58 

57. Русско-литовский и литовско-русский словарь общественно-

политической и дипломатической лексики. МГИМО МИД России. 

Москва, 2008. 

58. Динамика функционального развития марийского языка. Автор: 

Кондрашкина Е.А.Ответственный редактор: Михальченко В.Ю. 

Москва, 2008. 

59. Функционирование языков в многонациональном государстве: Россия 

и Вьетнам. Ответственный редактор: Михальченко В.Ю. Москва - 

Ханой, 2008. 

60. Русский язык – язык единения многонациональной языковой общности 

Российской Федерации // Функционирование языков в 

многонациональном государстве: Россия и Вьетнам. Москва - Ханой, 

2008. С. 14-43. 

61. Россия и Вьетнам – многонациональные государства: сходства и 

различия // Функционирование языков в многонациональном 

государстве: Россия и Вьетнам. Москва - Ханой, 2008. С. 5-13. 

62. Энциклопедия «Язык и Общество» (В соавторстве с Виноградовым 

В.А.)// Вопросы филологии. 2008. № 2 (29). С. 6-10. 

63. Функции русского языка в современном мире // Библиотечное дело - 

ХХI век. 2008. № 1 (15). С. 75-79. 

64. Функционирование и взаимодействие литовского и русского языков // 

Русский язык в странах СНГ и Балтии. Международная научная 

конференция. 2007. С. 335-342. 



6 

 

65. Социальные функции русского языка в мире // Русский язык в 

поликультурном мире. Симферополь, 2007. 

66. Сознательное влияние общества на язык: новые тенденции // Вопросы 

филологии. 2007. № S. С. 17-20. 

67. Сознательное воздействие общества на язык: новые тенденции // 

Четвертая международная научная конференция «Язык, культура, 

общество». Москва. 2007. 

68. Количественные параметры в социолингвистическом исследовании // 

Четвертая международная научная конференция «Язык, культура, 

общество». Москва. 2007. 

69. Словарь социолингвистических терминов. Авторы: Кожемякина В.А., 

Колесник Н.Г., Крючкова Т.Б., Парфенова О.С., Трушкова Ю.В., 

Биткеева А.Н., Горячева М.А.Ответственный редактор: Михальченко 

В.Ю. Москва, 2006. 

70. Калмыцкий язык в современном мире (социолингвистический аспект) 

Автор: Биткеева А.Н.Ответственный редактор: Михальченко В.Ю. 

Москва, 2006. 

71. О принципах создания словаря социолингвистических терминов: к 

постановке проблемы // Словарь социолингвистических терминов. 

Москва, 2006. С. 5-15. 

72. Аналитическая информационная система (АИС) «Языки России: 

социолингвистический портрет» и перспективы ее развития (В 

соавторстве с Самариной И.В.) // Вопросы филологии. 2006. № 2 (23). 

С. 15-19. 

73. Динамика языковой ситуации в России // Вопросы филологии. 2006. № 

3 (24). С. 104-105. 

74. Письменные языки России в этнокультурном контексте народов 

Евразии (В соавторстве с Г.А. Дырхеевой, Е.А. Кондрашкиной) // 

Этнокультурное взаимодействие народов Евразии. М., Наука, 2006, 

С.71-104. 4,2 а.л. 

75. Функционирование языков в разных сферах национальной культуры: 

социолингвистическая норма // Язык и культура. Тезисы докладов. 

2005. С. 27-30. 

76. Язык и культура: социолингвистический аспект // Вопросы филологии. 

2004. № 2 (17). С. 89-92. 

77. Решение национально-языковых вопросов в современном мире. 

Научное редактирование: Михальченко В.Ю. Санкт-Петербург, 2003. 

78. Письменные языки мира: языки Российской Федерации. 

Социолингвистическая энциклопедия. Ответственный редактор: 

Михальченко В.Ю. Москва, 2003. Книга 2. 



7 

 

79. Russian in the Modern World (В соавторстве с Трушковой Ю.В.) // 

Languages in a globalizing world. Cambridge, 2003. С. 260-290. 

80. О приемах интерпретации полевого социолингвистического материала 

// I Международный симпозиум по полевой лингвистике Тезисы 

докладов. 2003. С. 65-66. 

81. Введение (В соавторстве с Солнцевым В.М.) // Письменные языки 

мира: Языки Российской Федерации. Социолингвистическая 

энциклопедия. Москва, 2003. С. IX. 

82. Общие замечания // Письменные языки мира: Языки Российской 

Федерации. Социолингвистическая энциклопедия. Москва, 2003. С. IX-

XI. 

83. Языки малочисленных народов России: языковая политика // 

Письменные языки мира: Языки Российской Федерации. 

Социолингвистическая энциклопедия. Москва, 2003. С. XII-XVI 

84. Языки малочисленных народов России: общая характеристика // 

Письменные языки мира: Языки Российской Федерации. 

Социолингвистическая энциклопедия. Москва, 2003. С. XI-XII. 

85. Языки малочисленных народов России: социальные функции // 

Письменные языки мира: Языки Российской Федерации. 

Социолингвистическая энциклопедия. Москва, 2003. С. XVI-XXVII. 

86. Проблема социолингвистической классификации языков России // 

Письменные языки мира: Языки Российской Федерации. 

Социолингвистическая энциклопедия. Москва, 2003. С. XXVI-XXIX. 

87. Русский язык в современном мире (на франц. языке) //Терминограмма, 

2002, Квебек. 3 а.л. 

88. Русский язык в современном мире (на англ. яз.). Изд-во «Mouton» 

США, 2003 3 а.л. 

89. Социолингвистические процессы в республиках Южной Сибири. 

Автор: Боргоякова Т.Г. Научное рецензирование: Михальченко В.Ю. 

Абакан, 2002. 

90. Новый взгляд на старые проблемы. Рецензия на книгу: Алпатов В.М. 

150 языков и политика: 1917-2000. // Вопросы филологии. 2002. № 1 

(10). С. 105-108. 

91. Социолингвистика в России (В соавторстве с Крючковой Т.Б.) // 

Вопросы языкознания. 2002. № 5. С. 116-142. 

92. Типология языковых ситуаций в Российской Федерации (на русском и 

вьетнамском языках) // Статус государственного языка в 

многонациональных государствах. Ханой, 2002. 0,2 а.л. 



8 

 

93. Language policy in the Russian Federation // I World Congress on language 

policy. Barselona, April 2002. Электронный вариант www.linguapax.org1 

а.л. 

94. Национальный язык и национальная культура: социолингвистический 

аспект // Язык и культура. Тезисы докладов международной научной 

конференции. 2001. С. 17-18. 

95. Язык и общество в Российской Федерации на пороге нового 

тысячелетия // Язык и общество на пороге нового тысячелетия: итоги и 

перспективы тезисы докладов международной конференции. Москва. 

2001. С. 7-9. 

96.Жизнь как история (к 100-летию В.И. Абаева) (В соавторстве с М.И. 

Исаевым) // Известия АН. Серия литературы и языка. 2001, т. 60, № 3, 

С. 59–62. 

97.Место языковых конфликтов в национальных конфликтах: СНГ. 2001. 

1 а.л. 

98.Языки России: малая социолингвистическая энциклопедия (проспект 

коллективного труда) 2001. 2 а.л. 

99.Из мирового опыта решения языкового вопроса в многонациональных 

государствах.2001. 1 а.л. 

100. Концепция модельного закона о языковой политике в странах 

СНГ. Материалы для Государственной Думы, 2001. 1,5 а.л. 

101. Языковая ситуация в РФ: реализация законов о языках. 

Материалы для Госкомфедерации, 2001.1 а.л. 

102. Концепция закона о защите русского языка. Материалы для 

Комитета по государственной безопасности – Государственная Дума, 

2000. 1 а.л. 

103. Языки Российской Федерации и нового зарубежья: статус и 

функции. Ответственный редактор: Михальченко В.Ю. Москва, 2000. 

104. Письменные языки мира: языки Российской Федерации. 

Социолингвистическая энциклопедия. Ответственный редактор: 

Михальченко В.Ю. Москва, 2000. Книга 1. 

105. Законы о языках и языковые конфликты // Языки народов России: 

перспективы развития. Материалы международного семинара. 2000. С. 

187-193. 

106. Русский язык: проблема языкового пространства (В соавторстве 

с Солнцевым В.М.) //Языки Российской Федерации и нового зарубежья: 

статус и функции Москва, 2000. С. 5-18. 



9 

 

107. Введение (В соавторстве с Солнцевым В.М.) // Письменные 

языки мира: Языки Российской Федерации. Социолингвистическая 

энциклопедия. Москва, 2000. С. IX-XLVII. 

108. Концепция модельного закона о языковой политике в странах 

СНГ. Материалы для Государственной Думы, 2001.1,5 а.л. 

109. Законы о языках и языковые конфликты на территории бывшего 

СССР // Общее и восточное языкознание Сборник. Москва, 1999. С. 

116-123. 

110. Российская социальная лингвистика: прошлое, настоящее, 

будущее // Вопросы филологии. 1999. № 1 (1). С. 22-28. 

111. В.М.Солнцев – очерк творческого пути. // Библиография 

«В.М.Солнцев». М., 1999. 1 а.л. 

112. Проблема возрождения языков России / Вопросы филологии, № 

2. М., 1999. 0,3 а.л. 

113. Международный семинар «Языки народов России: перспективы 

развития» (Республика Калмыкия, Элиста, 10-16 МАЯ 1999 Г.) // 

Вопросы филологии. 1999. № 2 (2). С. 111-114. 

114. Языковая политика и языковые конфликты: РФ // Вестник 

Московского университета. Серия 18: Социология и политология. 1999. 

№ 4. С. 70-79. 

115. Social linguistics in Russian Federation (past, present and future) // 

Social Linguistics in Russian Federation (Past, Present and Future) 1998. 

116. Единое языковое пространство Российской Федерации: проблемы 

и их разрешения // Актуальные проблемы филологии. Материалы 

второй научной конференции. 1998. С. 3-4. 

117. О статусе русского языка на постсоветском пространстве 

//Диалог украинской и русской культур в Украине. Материалы II 

Международной научно-практической конференции (30-31 октября 

1997 г., Киев). Киев, 1998. 0,2 а.л. 

118. Linguistique Sociale En Federation Russe (1992-1996) // Социальная 

лингвистика в Российской Федерации (1992-1996). Москва, 1997. С. 30-

34. 

119. Sociolinguistics of the Russian Federation (1992-1996) //Социальная 

лингвистика в Российской Федерации (1992-1996). Москва, 1997. С. 57-

61. 

120. Социальная лингвистика в Российской Федерации (1992-1996) // 

Социальная лингвистика в Российской Федерации (1992-1996). Москва, 

1997. С. 6-10. 



10 

 

121. Русский язык в межнациональном общении в Российской 

Федерации и странах СНГ (по данным социолингвистических опросов 

1990-1995). Авторы: Белоусов В.Н., Григорян Э.А.Научное 

рецензирование: Михальченко В.Ю. Москва, 1996. 

122. Methodological problems of ethnic and language processes in the 

Russian Federation //Сборник докладов международной конференции, 

Италия, Удине, 1996. 1,1 а.л. 

123. Methodological Problems of Ethnic and Language Processes in the 

Russian Federation //Ethnicity and Language Community: An 

Interdisciplinary and Methodological Comparison. 1996. pp. 85-97. 

124. Methodological problems of ethnic and language processes in the 

Russian Federation //Ethnos e comunitalinguistica. Un confronto 

metodologico interdisciplinare/ Atti del Convegno Internazionale, Udine, 5-

7 Dicembre 1996. Udine, 1998. 0,5 а.л. 

125. Национально-языковые отношения в России (на китайском 

языке). (В соавторстве с Солнцевым В.М.)Пекин, 1996. 1 а.л. 

126. Проблема витальности малочисленных народов России (на 

китайском языке). (В соавторстве с Солнцевым В.М.)Пекин, 1996. 0,7 

а.л. 

127. The Research Centre of Ethnic and Language Relations of the Institute 

of Linguistics // Plruilinguismo Italia, 2, 1995.0,5 а.л. 

128. Методы социолингвистических исследований. Ответственный 

редактор: Михальченко В.Ю. Москва, 1995. 

129. О принципах создания «Словаря социолингвистических 

терминов» // Методы социолингвистических исследований. Москва, 

1995. С. 191-204. 

130. Endangered Languages of Russia: An Information Database // Studies 

in Endangered languages Papers from the International Symposium on 

Endangered languages. 1995. pp. 115-142. 

131. Социолингвистический портрет письменных языков России: 

методы и принципы исследования // Методы социолингвистических 

исследований. Москва, 1995. С. 205-259. 

132. Языковая ситуация и языковая политика в России // Всемирный 

конгресс социологов. Билефельд, 1995. 0,8 а.л. 

133. Концепции законов о языках в республиках Российской 

Федерации: проблема социально-лингвистической адекватности // 

Языковые проблемы Российской Федерации и законы о языках. 

Материалы Всероссийской научной конференции. Институт 

языкознания РАН. 1994. С. 147-150. 



11 

 

134. Языковые проблемы новой Российской Федерации // Язык - 

культура – этнос. Москва, 1994. С. 176-183. 

135. Языковые проблемы содружества независимых государств // 

Язык в контексте общественного развития. Москва, 1994. С. 9-28. 

136. Национально-языковые конфликты на языковом пространстве 

бывшего СССР // Язык в контексте общественного развития. Москва, 

1994. С. 221-236. 

137. Языковая ситуация и языковая политика в Российской 

Федерации: состояние и перспективы (В соавторстве с Солнцевым 

В.М.)//Проблемы языковой жизни Российской Федерации и 

зарубежных стран. Материалы к XIII Всемирному конгрессу 

социологов. 1994. С. 8-19. 

138. Процессы интернационализации терминологии в балтийских 

языках // Родной язык. 1994. № 2. С. 14-18. 

139. Социалема литовского языка на разных этапах его развития // 

Диахроническая социолингвистика. Москва, 1993. С. 21-36. 

140. Языковое законодательство в республиках бывшего СССР и 

языковая политика// Тезисы докладов международной американско-

казахстанской конференции по правам человека. Алма-Ата, 1993. 0,2 

п.л. 

141. О языковой политике в СССР (на вьетнамском языке) Ханой, 

1993.0,2 а.л. 

142. Языковая политика в СССР и в СНГ. Доклад в Академии 

общественных наук Вьетнама. 1993. 1 а.л. 

143.  Языковые проблемы в России и пути их решения. Доклад в 

Институте по национальностям, Китай.1993. 0,7 а.л. 

144. Предисловие (В соавторстве с Солнцевым В.М.) // Языковая 

ситуация в Российской Федерации: 1992. Москва, 1992. С. 4-6. 

145. Национально-языковые отношения в России на современном 

этапе (В соавторстве с Солнцевым В.М.) // Языковая ситуация в 

Российской Федерации: 1992. Москва, 1992. С. 7-18. 

146. Проблема витальности языков малочисленных народов России 

//Языковая ситуация в Российской Федерации: 1992. Москва, 1992. С. 

39-44. 

147. Процессы языкового законодательства в России: концепции и 

реальность. Доклад на семинаре «Expolinqua» – 91». М., 1992. 0,5 а.л. 

148. Language policy in the multinational state: Languages of Minorities // 

Материалы XII Всемирной конференции лингвистов, Квебек, 1992. 0,2 

а.л. 



12 

 

149. Bilingual education in the USSR from the sociolinguistic point of 

view // Korean Linguistics and Korean language. Education in the USSR, 

South Korea. 1992. 1 а.л. 

150. Politics and Language in the New Russian Federation //Доклад на 

Международной конференции в Меддисоне (США). 1992. 0,7п.л. 

151. Русский язык: проблема языкового пространства. Москва.1992. 1 

а.л. 

152. К вопросу о типологии языковых ситуаций. Москва. 1992. 1 а.л. 

153. Языковая ситуация в Российской Федерации – 1992 (на русск. и 

англ. яз.). Ответственный редактор Михальченко В.Ю.Москва, 1992. 

10. а.л. 

154. Юридические аспекты языкового вопроса в СССР (В 

соавторстве с Пиголкиным А.С.) // Функционирование языков в 

многонациональном обществе. Москва, 1991. С. 326-345. 

155. Реализация национально-языковой политики в республиках 

Прибалтики //Функционирование языков в многонациональном 

обществе. Москва, 1991. С. 419-429. 

156. Языковая ситуация в СССР (В соавторстве с Солнцевым В.М.) // 

Функционирование языков в многонациональном обществе. Москва, 

1991. С. 50-72. 

157. Законы о языках: процессы реализации // Русский язык в СССР. 

1991. № 1-3. С. 8. 

158. Социальная обусловленность социально-коммуникативной 

системы сферы образования // Тезисы докладов и сообщений 

Всесоюзной научно-методической конференции. Фрунзе, 1991. 0,3 а.л. 

159. Билингвизм и сфера образования: социолингвистический аспект 

// Тезисы докладов и сообщений Всесоюзной научно-методической 

конференции. Фрунзе, 1991. 0,3 а.л. 

160. Национально-языковые проблемы в СССР и перспективы 

социолингвистических исследований // Русский язык. 1991. № 11. С. 

13-15. 

161. Законы о языках: социолингвистический аспект // Русский язык и 

литература в школах Кыргызстана. 1991. № 3. С. 30-35. 

162. Основные тенденции развития социально-коммуникативной 

системы в СССР: русский язык //Тезисы докладов Всесоюзного 

координационного совета. Минск, 1990. 0.1 а.л. 

163. Языковая ситуация в СССР (на сербскохорватском языке) // 

«Funkcicnisanjejezika u visenacionalnimzemljana», Sarajevo, 1990. 1 а.л. 



13 

 

164. Реализация национально-языковой политики в республиках 

Прибалтики (на сербскохорватском языке) (В соавторстве с 

Солнцевым В.М.) // «Funkcicnisanjejezika u visenacionalnimzemljana», 

Sarajevo, 1990.0,5 а.л. 

165. Юридические аспекты языковой проблемы в СССР (на 

сербскохорватском языке) (В соавторстве с А.С. Пиголкиным)// 

«Funkcicnisanjejezika u visenacionalnimzemljana», Sarajevo, 1990. 1 а.л. 

166. Язык в многонациональном государстве. Сборник статей. 

Ответственный редактор Михальченко В.Ю. 35 а.л. 

167. Языковые ситуации в СССР (В соавторстве с Солнцевым В.М.) // 

Национально-языковые проблемы: СССР и зарубежные страны. 

Москва, 1990. С. 14-31. 

168. О целях и задачах деятельности научного совета научного совета 

АН СССР «Язык и общество» (В соавторстве с Крючковой Т.Б.)// 

Национально-языковые проблемы: СССР и зарубежные страны. 

Москва, 1990. С. 165-173. 

169. Языковой аспект культуры межнационального общения // 

Вопросы социолингвистики. Материалы советских социолингвистов к 

XII всемирному конгрессу социологов. 1990. С. 17-21. 

170. Языки народов СССР на современном этапе и правовое 

регулирование их функционирования // Национально-языковые 

проблемы: СССР и зарубежные страны. Москва, 1990. С. 44-49. 

171. Языковое законодательство в СССР: тенденции развития 

двуязычия и многоязычия //Совершенствование подготовки учителей-

словесников в условиях национально-русского и русско-национального 

двуязычия. Тезисы докладов и сообщений Всесоюзной научно-

методической конференции. 1990. С. 39-40. 

172. Методы социолингвистических исследований (введение в 

коллективный труд) (В соавторстве с А.Н. Баскаковым) // Принципы и 

методы социолингвистических исследований. М., 1990. 0,6 п.л. 

173. Языковая ситуация в Литовской ССР. Справочные материалы для 

Верховного Совета. Москва. 1990. 2 а.л. 

174. Языковая ситуация в Латвийской ССР. Справочные материалы 

для Верховного Совета. Москва. 1990.2 а.л. 

175. О принципах контрастивного описания языков // Тезисы 

конференции «Контрастивная лингвистика». М., 1990. 0,9 а.л. 

176. Типология двуязычия и многоязычия (проспект многотомного 

труда). 1 а.л. 

177. Вступительная статья «…Всяк сущий в ней язык» (В 

соавторстве с Нерознак В.П.) // Национально-языковые отношения в 



14 

 

СССР: Состояние и перспективы. Сборник статей. Москва, 1989. С. 3-

8. 

178. Социальные и лингвистические параметры двуязычия // 

Национально-языковые отношения в СССР: Состояние и перспективы. 

Сборник статей. Москва, 1989. С. 120-131. 

179. Общественные функции языков народов СССР и правовое 

регулирование языковой жизни. Аналитический материал для 

правительства. Москва. 1989. 2 а.л. 

180. Динамика объема и социально-этнического содержания 

социалемы литовского литературного языка // Диахроническая 

социолингвистика. М., 1989. 1,5 а.л. 

181. Предисловие // Особенности формирования и развития 

общественно-политической лексики и терминологии. Автор: Крючкова 

Т.Б. Ответственный редактор: Михальченко В.Ю. М., 1989. 0,2 а.л. 

182. Сферы и функции: методы измерения // Тезисы доклада для XI 

Всемирного конгресса социологов. М., 1989. 0,2 п.л. 

183. Социальные факторы и функционально-стилистическая 

дифференциация языка //Влияние социальных факторов на 

функционирование и развитие языка. Москва, 1988. С. 143-166. 

184. Социолингвистический аспект развития двуязычия в Прибалтике 

// Тезисы Всесоюзного совещания «Русский язык» М., 1988. 0,7 п.л. 

185. Влияние социальных факторов на развитие стилистической 

системы // Влияние социальных факторов на развитие языка. М., 1988. 

2 а.л. 

186. Типология языкового взаимодействия в процессе создания 

терминологических систем в балтийских языках // 

Социолингвистические исследование терминологии языков народов 

СССР. Сборник предварительных публикаций. Институт языкознания 

АН СССР. Москва, 1988. С. 18-25. 

187. Актуальные аспекты сопоставительного описания языка 

межнационального общения и языков народов СССР // 

Сопоставительная лингвистика и обучение неродному языку. Москва, 

1987. С. 112-132. 

188. Влияние литовского языка на разные формы существования 

русского языка // Взаимовлияние и взаимообогащение языков народов 

СССР. М., 1987 1, 3 а.л. 

189. Процессы интернационализации терминосистем в балтийских 

языках// Русский язык в национальной школе. Москва, 1987.0,1 а.л. 

190. Культура и современные социально-языковые процессы. Москва. 

1987. 1 а.л. 



15 

 

191. Типология языкового взаимодействия в процессах создания 

терминосистем в балтийских языках // Доклады Всесоюзного 

совещания по терминологии. Нальчик, 1986 1 а.л. 

192. Принципы сопоставительного описания русского языка и языков 

народов СССР // Материалы Всесоюзной конференции по 

контрастивной лингвистике. Москва, 1986 . 0,7 а.л. 

193. Основные типы двуязычия в Прибалтике и методы их изучения // 

Доклад на совещании авторского коллектива.1 а.л. 

194. Влияние социальных факторов на развитие стилистической 

системы. Kalbotyra. 1985, вып. 6, Вильнюс. 2 а.л. 

195. Национальные языки в развитом социалистическом обществе (В 

соавторстве с Т.И. Романдаш) // Вопросы языкознания. 1985, 34. 0,3 

п.л. 

196. Развитие литовского языка и литовско-русского двуязычия 

(социолингвистический аспект). Диссертация на соискание ученой 

степени доктора филологических наук. Москва, 1984. 

197. Развитие литовского языка и литовско-русского двуязычия 

(социолингвистический аспект). Автореферат диссертации на 

соискание ученой степени доктора филологических наук. Москва, 

1984. 

198. Развитие литовского языка в советскую эпоху // Kalbotyra 1984, 

вып. 5, Вильнюс. 1,1 а.л. 

199. Проблемы функционирования и взаимодействия литовского и 

русского языков. Монография. Вильнюс, 1984.223 с. 

200. Попытки фальсифицировать достижения национально-языковой 

политики СССР // Современная идеологическая борьба и проблемы 

языка. Академия Наук СССР, Институт языкознания. Москва, 1984. С. 

167-181. 

201. Развитие языков с разным объемом общественных функций в 

сферах массовой коммуникации (В соавторстве с Кагановой Т.У. и 

Тресковой С.И.) // Язык в развитом социалистическом обществе. 

Социолингвистические проблемы функционирования системы 

массовой коммуникации в СССР. Москва, 1983. С. 217-248. 

202. Литовский язык в сфере высшего образования //Развитие 

национальных языков в связи с их функционированием в сфере 

высшего образования. Москва, 1982. С. 35-58. 

203. Терминология и развитие разных уровней литовского языка 

//Общественные науки за рубежом. Серия 6. Языкознание. Москва. 

1982.2 а.л. 



16 

 

204. Планирование развития языков народов СССР на современном 

этапе (на материале литовского и латышского языков) // Вопросы 

социолингвистики. Доклады и сообщения советских социолингвистов к 

Х Всемирному социологическому конгрессу. 1982. С. 39-43. 

205. Ленинская национально-языковая политика в действии. (В 

соавторстве с Э.Г. Туманян, М.И.Исаевым) // РЯНШ, 1982. 1 п.л. 

206. Проблема функционального развития языка в связи с его 

функционированием в сфере высшего образования // Развитие 

национальных языков в связи с их функционирование в сфере высшего 

образования. Москва, 1982. 5 а.л. 

207. О количественных и качественных параметрах измерения 

билингвизма //Доклады советских социолингвистов на IX конгрессе 

социологов. М., 1981. 0,2 а.л. 

208. Процессы социально-речевой адаптации в связи с 

интернационализацией трудовых коллективов // 

Социолингвистические аспекты советского образа жизни. М., 1981. 0,3 

а.л. 

209. Влияние литовского языка на разные формы существования 

русского языка // Общественные науки за рубежом. Серия 6. 

Языкознание. Москва. 1980.1,3 а.л. 

210. Актуальные социолингвистические проблемы языковой жизни 

Литовской ССР // Проблемы социальной лингвистики. Socialines 

lingvistikos problemos. Вильнюс. 1979. 1,5 п.л. 

211. Анкетирование как метод исследования функций языка (В 

соавторстве с Н. Мяркене) // Тезисы семинара по методам 

социолингвистики. Карачаевск. 1979. 0,5 п.л. 

212. Некоторые вопросы интерпретации билингвистического 

материала // Тезисы семинара по методам социолингвистики. 

Карачаевск. 1979. 0,5 п.л. 

213. Функционирование русского языка в ЛитССР и его 

взаимодействие с литовским языком // Русский язык как средство 

межнационального общения. Москва, 1978.2 п.л. 

214. Языковое планирование в СССР (на материале балтийских 

языков) // Сборник тезисов Всемирного конгресса социологов, 1978. 

0,3 п.л. 

215. Алфавиты и орфографии языков народов СССР // Вопросы 

языкознания. 1978. 0,3 п.л. 

216. Тенденции развития балтийских языков в советское время // 

Тезисы докладов советских социолингвистов на IX Всемирном 

конгрессе социологов. Москва, 1978. 0,1 п.л. 



17 

 

217. Развитие балтийских языков в советское время // Тезисы 

докладов советских социолингвистов на IX всемирном 

социологическом конгрессе. Институт языкознания АН СССР. 1978. С. 

31-32. 

218. Тенденции развития научно-технической терминологии в 

балтийских языках //Научно-техническая революция и 

функционирование языков мира. Москва, 1977. С. 144-149. 

219. Рецензия на книгу Ю.Д. Дешериева«Социальная лингвистика» // 

Общественные науки. Языкознание. Москва.1977. 0,6а.л. 

220. Типологические особенности литовского и русского языков // 

Развитие национально-русского двуязычия. Москва, 1976. С. 128-157. 

221. Первая ступень литовско-русского двуязычия // Развитие 

национально-русского двуязычия. Москва, 1976. С. 201-222. 

222. Вторая ступень литовско-русского двуязычия // Развитие 

национально-русского двуязычия. Москва, 1976. С. 248-257. 

223. Третья ступень литовско-русского двуязычия // Развитие 

национально-русского двуязычия. Институт языкознания. Москва, 

1976. С. 285-295. 

224. Четвертая ступень литовско-русского двуязычия // Развитие 

национально-русского двуязычия. Москва, 1976. С. 335-351. 

225. Условия развития литовско-русского двуязычия // Развитие 

национально-русского двуязычия. Институт языкознания. Москва, 

1976. С. 35-54. 

226. О некоторых приемах изучения билингвизма // Методы 

билингвистических исследований. Москва, 1976. С. 57-61. 

227. A case in point: the soviet experience with languages (В 

соавторстве с Дешериевым Ю.Д.) // Prospects. 1976. V. 6. № 3. pp. 388-

392. 

228. Принципы нормирования орфографии и пунктуации литовского 

языка // Тезисы семинара по совершенствованию алфавитов и 

орфографий языков народов СССР. Карачаевск, 1976. 0,5 п.л.  

229. Lietuviukalbosfonetikosdarbai // Общественные науки. 

Языкознание. 1976. 0,3 п.л. 

230. Urbutis. Zodztudarybosteorija // Общественные науки. 

Языкознание. 1976. 0,3 п.л. 

231. К. Мустейкис. Сопоставительная морфология (рецензия) // 

Kalbotyra, 1976, № 17. 1 п.л. 



18 

 

232. Роль школьного обучения в формировании двуязычия в 

Литовской ССР //Сборник тезисов «Школа и двуязычие». Нальчик, 

1976. 0,5 а.л 

233. Развитие национально-русского двуязычия и школьное обучение 

второму языку (В соавторстве с А.Н.Баскаковым) // Сборник докладов 

конференции по двуязычию. Нальчик, 1976. 0,2а.л. 

234. Проблемы социально-речевой адаптации и школьное обучение 

второму языку // Сборник докладов конференции по двуязычию. 

Нальчик, 1976. 0,5 а.л. 

235. Влияние развития социалистической культуры на литовский язык 

//Развитие языков и культур народов СССР. Уфа, 1976.0,7 п.л. 

236. Опыт Советского Союза в использовании национальных языков в 

сфере образования (В соавторстве с Ю.Д. Дешериевым) // 

Perspectieves. Париж. На английском языке. № 3, 1976. 0,5 п.л. 

237. Опыт Советского Союза в использовании национальных языков в 

сфере образования (В соавторстве с Ю.Д. Дешериевым) // 

Perspectieves. Париж. На французском языке. № 3, 1976. 0,5 п.л. 

238. Опыт Советского Союза в использовании национальных языков в 

сфере образования (В соавторстве с Ю.Д. Дешериевым) // 

Perspectieves. Париж. На немецком языке. № 3, 1976. 0,5 п.л. 

239. Опыт Советского Союза в использовании национальных языков в 

сфере образования (В соавторстве с Ю.Д. Дешериевым) // 

Perspectieves. Париж. На испанском языке. № 3, 1976. 0,5 п.л. 

240. Gerveciutarme, Kardelyte // Общественные науки. Языкознание, 

1975. 0,2 п.л. 

241. Lietuviukalbosfonetikosdarbai // Общественные науки. 

Языкознание, 1975. 0,2 п.л. 

242. О взаимодействии литовского и русского языков в условиях 

двуязычия //Социолингвистические проблемы развивающихся стран 

Москва, 1975. С. 215-226. 

243. О функционировании языков в Литовской СССР // 

Социолингвистические проблемы развивающихся стран. Москва. 1975. 

С. 278-286. 

244. Влияние социальной дифференциации на развитие литературного 

языка (на материале литовского языка) // Доклады советских 

социолингвистов на VIII всемирном социологическом конгрессе. 

Москва, 1974. С. 61-68. 

245. Функции языка и культура речи (на литовском языке) // Калбос 

култура. Вильнюс. Вып. 27, 1974. 0,5 п.л. 



19 

 

246. Закономерности развития языков народов СССР // Общественные 

науки. Языкознание, № 2, 1974.  

247. Dalyvinesformosvartojimas // Общественные науки. Языкознание, 

№ 2, 1974. 0,2 п.л. 

248. Язык и культура // Вестник Академии наук СССР, № 2, 1974. 0,5 

п.л. 

249. Развитие общественных функций литовского языка в советское 

время // Социолингвистические проблемы развивающихся стран. – 

Москва, 1974. 1 п.л. 

250. Развитие литовского литературного языка в связи с развитием 

культуры // Взаимоотношение и развитие национальных языков и 

культур. Москва. 1974. 1 а.л. 

251. Развитие двуязычия и школа РСФСР/ Общественные науки за 

рубежом. Серия 6. Языкознание. Москва. 1974.0,4п.л. 

252. Значение и синтаксические функции именительного падежа // 

Kalbotyra. Вильнюс, 1973. 1 п.л. 

253. Leksikosirsintaksesklausima// Общественные науки за рубежом. 

Серия 6. Языкознание. Москва. 1973. 0,2п.л. 

254. Памяти профессора Е.А. Бокарева // Вопросы языкознания, № 1, 

1972. 0,2 п.л. 

255. Kalboskultura 1-21 выпуски. Известия ОЛЯ № 6, 1972. 0,5 п.л. 

256. Dangiкalbystespsichologija // Вопросы языкознания, № 6, 1972. 0,5 

п.л. 

257. Язык межнационального общения народов СССР (В соавторстве 

с Т.П. Колбасовой) / Газета «Труд» от 18 августа 1972 г. 0,4 п.л.  

258. Языки, озаренные ленинским светом (В соавторстве с Х.Х. 

Сукуновым) // Русский язык в школе, № 6, 1972. 1 п.л. 

259. Особенности речи учащихся в условиях 

двуязычия//Взаимодействие языков в процессе обучения. Вильнюс, 

1971.0,2 п.л. 

260. Односоставные обобщенно-личные предложения в русском и 

литовском языках//Вопросы теории и методики изучения русского 

языка. Смоленск. 1969. 1 п.л. 

261. Сопоставление значений и синтаксического употребления 

именительного падежа в русском и литовском языках//Программа и 

краткое содержание докладов XII научно-методической конференции. 

Ленинград. 1969. 0,1 п.л. 



20 

 

262. К вопросу о классификации определенно-личных 

предложений // Доклады X конференции кафедры русского языка. 

Ленинград, 1968. 0,1 п.л. 

263. Односоставные определенно-личные предложения в русском и 

литовском языках «Kalbotyra» //Научные труды вузов ЛитССР. 

Вильнюс. Т.17 1967. I п.л. 

264. Односоставные неопределенно-личные предложения в 

современных русском и литовском языках // Вестник ЛГУ, вып. I, 

Ленинград, № 2, 1966. I п.л. 

265. Односоставные глагольные предложения в современных русском 

и литовском языках //Материалы научной конференции аспирантов-

филологов. ЛГУ 1966. 0,1 п.л. 

266. Односоставные определенно-личные, неопределенно-личные и 

обобщенно-личные предложения в современном литовском и русском 

языках. Диссертация на соискание ученой степени кандидата 

филологических наук. Ленинградский государственный университет 

им. А.С. Пушкина. Ленинград, 1965. 250 с. 

267. Односоставные определенно-личные, неопределенно-личные и 

обобщенно-личные предложения в современном литовском и русском 

языках. Автореферат диссертации на соискание ученой степени 

кандидата филологических наук. Ленинградский государственный 

университет им. А.С. Пушкина. Ленинград, 1965. 1 п.л. 

268. Односоставные обобщенно-личные предложения в современном 

русском и литовском языках // Тезисы докладов научно-методической 

конференции. Литовская ССР, Шяуляй. 1965. 0,1 п.л. 

 

 

 

 

 


